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باســتعراض التقــدم  مــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني    
المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلـق بمنـع الاتجـار           
ــلحة     ــصغيرة والأسـ ــلحة الـ ــشروع بالأسـ ــير المـ غـ
  الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه

      ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٧ -أغسطس /آب ٢٧نيويورك، 
  النظام الداخلي للمؤتمر    

  
  التمثيل ووثائق التفويض  -أولا   

  
  تكوين الوفود    

  ١المادة 
يتــألف وفــد كــل دولــة مــشتركة في المــؤتمر مــن رئــيس للوفــد وممــثلين وممــثلين منــاوبين   

  .ومستشارين، حسب الاقتضاء
  

  الممثلون المناوبون والمستشارون
  ٢المادة 

  .لرئيس الوفد أن يسمي ممثلا مناوبا أو مستشارا لتولي مهام الممثل  
  
  قديم وثائق التفويضت

  ٣المادة 
ــشارين إلى       ــاوبين والمستـــ ــثلين المنـــ ــاء الممـــ ــثلين وأسمـــ ــويض الممـــ ــائق تفـــ ــدم وثـــ تقـــ
ــين ــام الأمــ ــبوع       العــ ــن أســ ــل عــ ــا لا يقــ ــؤتمر بمــ ــاح المــ ــدد لافتتــ ــد المحــ ــل الموعــ ــؤتمر قبــ للمــ
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 رئــــيس الدولــــة أو رئــــيس الحكومــــة    وثــــائق التفــــويض إمــــا عــــن    وتــــصدر .نــــــأمك إن
  .الخارجية وزير أو
  

  لجنة وثائق التفويض
  ٤المادة 

ويـستند تكوينـها    . تعين في بداية المؤتمر لجنة لوثائق التفويض مؤلفـة مـن تـسعة أعـضاء                
إلى نفس الأساس الذي يقوم عليه تكوين لجنـة وثـائق التفـويض التابعـة للجمعيـة العامـة للأمـم                     

 تقريرهـا إلى المـؤتمر      وتفحـص اللجنـة وثـائق تفـويض الممـثلين وتقـدم           . المتحدة في آخر دورة لها    
  .دون إبطاء

  
  الاشتراك المؤقت في المؤتمر

  ٥المادة 
يحـــق للممـــثلين الاشـــتراك في المـــؤتمر اشـــتراكا مؤقتـــا، ريثمـــا يبـــت المـــؤتمر في وثـــائق    
  .تفويضهم

  
  أعضاء المكتب  -ثانيا   

  
  الانتخابات

  ٦المادة 
ا، رئيـــس: تـــالينينتخـــب المـــؤتمر مـــن بـــين ممثلـــي الـــدول المـــشتركة أعـــضاء المكتـــب ال  

. ٤٦ لكل لجنـة رئيـسية منـشأة وفقـا للمـادة      ا، وكذلك رئيس ا عام اللرئيس، ومقرر نائبا   ١٤ و
ويُنتخــب هــؤلاء الأعــضاء علــى أســاس ضــمان الطــابع التمثيلــي للمكتــب، وللمــؤتمر أيــضا أن   

  .ينتخب بخلاف هؤلاء أعضاء المكتب الذين يعتبرهم لازمين لتأدية مهامه
  

  امةسلطات الرئيس الع
  ٧المادة 

يقوم الرئيس، بالإضـافة إلى ممارسـة الـسلطات المخولـة لـه في مواضـع أخـرى مـن هـذا             - ١
النظام، برئاسة الجلسات العامة للمؤتمر، وإعلان افتتاح كل جلسة واختتامها، وطـرح المـسائل              

 ورهنـا بأحكـام هـذا     . ويبـت الـرئيس في النقـاط النظاميـة        . للتصويت، وإعلان ما يتقـرر بـشأنها      
وللـرئيس أن   . النظام، يكون للرئيس كامـل الـسيطرة علـى سـير الجلـسات وحفـظ النظـام فيهـا                  
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يقترح على المؤتمر إقفال قائمة المتكلمين، وتحديد الوقـت الـذي يُـسمح بـه للمـتكلمين، وعـدد                   
المرات التي يجوز فيها لكـل ممثـل أن يـتكلم في مـسألة مـا، وتأجيـل المناقـشة أو إقفالهـا، وتعليـق                         

  .ة أو رفعهاالجلس
  . خاضعا لسلطة المؤتمر،يظل الرئيس، في ممارسة مهامه  - ٢
  

  الرئيس بالنيابة
  ٨المادة 

إذا تغيب الرئيس عن إحدى الجلسات أو عن جزء منـها، يـسمي أحـد نـواب الـرئيس                   - ١
  .ليقوم مقامه

لنائب الـرئيس الـذي يتـولى الرئاسـة مـا للـرئيس مـن سـلطات وعليـه مـا علـى الـرئيس                           - ٢
  .واجبات من
  

  تغيير الرئيس
  ٩المادة 

  .إذا تعذر على الرئيس تأدية مهامه، ينتخب رئيس جديد  
  

  حق الرئيس في الاشتراك في التصويت
  ١٠المادة 

ــرئيس،        ــام الـ ــولى مهـ ــذي يتـ ــرئيس الـ ــرئيس، أو نائـــب الـ ــصويت الـ ــشترك في التـ لا يـ
  .يسمي عضوا آخر من أعضاء وفده للتصويت بدلا منه وإنما

  
  مكتب المؤتمر  -ثالثا   

  
  التكوين

  ١١المادة 
ــام ورؤســاء اللجــان          ــرئيس والمقــرر الع ــواب ال ــرئيس ون ــؤتمر مــن ال يتكــون مكتــب الم
. ويتـولى رئاسـة المكتـب الـرئيس أو، في حالـة غيابـه، مـن يـسميه مـن نـواب الـرئيس                       . الرئيسية

 ـــ ــوز ل ــؤتمر     ويجـ ــشأها المـ ــان الـــتي أنـ ــائر اللجـ ــاء سـ ــويض ورؤسـ ــائق التفـ ــة وثـ ــا وفرئيس لجنـ قـ
  .التصويتفي حق أن يكون لهم  في أعمال المكتب دون الاشتراك ٤٨ للمادة
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  الأعضاء البديلون
  ١٢المادة 

إذا تعين على رئيس المؤتمر أو أحد نوابه التغيب عن إحدى جلـسات المكتـب، فلـه أن                    
أمـا إذا تغيـب رئـيس إحـدى       . يسمي أحد أعضاء وفده لحضور جلسة المكتب والتصويت فيها        

ولا يتمتع نائـب رئـيس      . الرئيسية فعليه أن يسمي نائب رئيس تلك اللجنة ليقوم مقامه         اللجان  
اللجنة الرئيسية، عند انضمامه إلى المكتب، بحق التصويت إذا كان مـن وفـد ينتمـي إليـه عـضو                    

  .آخر من أعضاء المكتب
  

  الوظائف
  ١٣المادة 

ا ويكفـل تنـسيقها،   يتولى المكتب مساعدة الرئيس علـى تـصريف أعمـال المـؤتمر عموم ـ            
  . قرارات المؤتمرمع مراعاة

  
  أمانة المؤتمر  -رابعا   

  
  واجبات الأمين العام للمؤتمر

  ١٤المادة 
  .يتولى الأمين العام للمؤتمر أعماله بصفته هذه في كل جلسات المؤتمر وهيئاته الفرعية  - ١
  . تلك الجلساتللأمين العام للمؤتمر أن يسمي أحد أعضاء الأمانة ليقوم مقامه في  - ٢
  .يقوم الأمين العام للمؤتمر بتوجيه الموظفين اللازمين للمؤتمر  - ٣
  

  واجبات الأمانة
  ١٥المادة 

  :وفقا لهذا النظام، تقوم أمانة المؤتمر بما يلي  
  ترجمة الكلمات الملقاة في الجلسات ترجمة شفوية؛  )أ(  
  تلقي وثائق المؤتمر وترجمتها واستنساخها وتعميمها؛  )ب(  
  نشر الوثائق الرسمية للمؤتمر وتعميمها؛  )ج(  
  إعداد محاضر الجلسات العلنية وتعميمها؛  )د(  
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  إعداد التسجيلات الصوتية للجلسات واتخاذ الترتيبات لحفظها؛  )هـ(  
  اتخاذ الترتيبات لإيداع وحفظ وثائق المؤتمر في محفوظات الأمم المتحدة؛  )و(  
  .عمال الأخرى التي قد يتطلبها المؤتمرالقيام، بوجه عام، بأداء كل الأ  )ز(  

  
  البيانات المقدمة من الأمانة

  ١٦المادة 
للأمين العام للأمم المتحدة، أو الأمين العام للمـؤتمر، أو أي موظـف في الأمانـة يـسميه             

أي منــهما لــذلك الغــرض، أن يقــدم في أي وقــت بيانــات شــفوية أو خطيــة بــشأن أيــة مــسألة   
  .تكون قيد النظر

  
  افتتاح المؤتمر  -ا خامس  

  
  الرئيس المؤقت

  ١٧المادة 
ــة غيابــه، الأمــين العــام للمــؤتمر افتتــاح        يتــولى الأمــين العــام للأمــم المتحــدة أو، في حال

  .الجلسة الأولى للمؤتمر ورئاسته إلى أن ينتخب المؤتمر رئيسا له
  

  القرارات المتعلقة بالتنظيم
  ١٨المادة 

  :قيام بما يلي في جلسته الأولىيعمل المؤتمر قدر الإمكان على ال  
  اعتماد نظامه الداخلي؛  )أ(  
  انتخاب أعضاء مكتبه وتشكيل هيئاته الفرعية؛  )ب(  
إقرار جدول أعماله، الذي يكون مـشروعه جـدول الأعمـال المؤقـت للمـؤتمر                 )ج(  

  إلى أن يتم هذا الإقرار؛
  .البت في تنظيم أعماله  )د(  



A/CONF.192/2012/RC/L.2
 

6 12-46283 
 

  تصريف الأعمال  -سادسا   
  

  القانونيالنصاب 
  ١٩المادة 

للرئيس أن يعلن افتتاح الجلسة وأن يسمح ببدء المناقشة عند حـضور ممـثلين عـن ثلـث                    
ويلـزم حـضور ممثلـي أغلبيـة الـدول المـشتركة في المـؤتمر               . الدول المشتركة في المؤتمر علـى الأقـل       

  .لاتخاذ أي قرار
  

  الكلمات
  ٢٠المادة 

 .ر دون الحــصول مــسبقا علــى إذن مــن الــرئيس لا يجــوز لأي ممثــل أن يــتكلم في المــؤتم  - ١
 بدعوة المـتكلمين إلى   ،٢٧ إلى   ٢٥ من و ٢٢ و   ٢١ورهنا بمراعاة أحكام المواد     ويقوم الرئيس،   

  . وتتولى الأمانة إعداد قائمة بالمتكلمين.إلقاء كلماتهم حسب ترتيب إبدائهم الرغبة في الكلام
ؤتمر، وللـرئيس أن ينبـه المـتكلم إلى مراعـاة           تنحصر المناقشة في المسألة المعروضة على الم        - ٢

  .النظام إذا خرجت أقواله عن الموضوع قيد المناقشة
للمؤتمر أن يحدد الوقت الذي يسمح به للمتكلمين، وعدد المرات التي يجوز فيها لكـل                 - ٣

 واحد التكلم في مسألة ما، ولا يسمح بالكلام بشأن اقتراح يدعو إلى هذا التحديد لغـير اثـنين                 
ــراح فــورا        ــه، ثم يطــرح الاقت ــد واثــنين مــن الممــثلين المعارضــين ل ــدين للتحدي مــن الممــثلين المؤي

وعلى أية حال، يحدد الرئيس، بموافقـة المـؤتمر، لكـل كلمـة في مـسألة إجرائيـة مـدة                    . للتصويت
فـإذا حـددت مـدة المناقـشة وتجـاوز أحـد المـتكلمين الوقـت المخـصص لـه، ينبهـه                      . خمس دقـائق  
  . إبطاء إلى مراعاة النظامالرئيس دون

  
  النقاط النظامية

  ٢١المادة 
خلال مناقشة أية مسألة، لكل ممثل أن يثير في أي وقت نقطة نظاميـة، ويبـت الـرئيس                    

. وللممثـل أن يطعـن في قـرار الـرئيس     . في هذه النقطة النظامية فورا وفقـا لأحكـام هـذه النظـام            
ــى قــرار الــرئيس       ــورا للتــصويت، ويبق ــرح الطعــن ف ــضه أغلبيــة الممــثلين     ويط ــا مــا لم تنق  قائم

ولا يجوز للممثل، عندما يثير نقطة نظامية، أن يتكلم في مـضمون المـسألة              . الحاضرين المصوتين 
  .قيد المناقشة
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  الأسبقية
  ٢٢المادة 

يجوز إعطاء الأسبقية في الكلام لرئيس اللجنة الرئيسية أو مقررها أو لممثل لجنة فرعيـة                 
  .رح النتائج التي خلصت إليها الهيئة المعنيةأو فريق عامل لغرض ش

  
  إقفال قائمة المتكلمين

  ٢٣المادة 
أثناء سـير المناقـشة، للـرئيس أن يعلـن قائمـة المـتكلمين، ويجـوز لـه، بموافقـة المـؤتمر، أن                         

  .يعلن إقفال القائمة
  

  حق الرد
  ٢٤المادة 

ثـل أيـة دولـة مـشتركة     ، يعطي الرئيس حق الرد لمم     ٢٣ أحكام المادة    بصرف النظر عن    - ١
  .ويجوز منح أي ممثل آخر فرصة للرد. في المؤتمر يطلب ذلك

 في نهايـة آخـر جلـسة في اليـوم،           البيانات المدلى بهـا في إطـار هـذه المـادة يـدلى بهـا عـادة                  - ٢
  .عند اختتام النظر في البند ذي الصلة، إذا كان ذلك أقرب أو
من بيانين في إطـار هـذه المـادة في جلـسة واحـدة        لا يجوز لممثلي دولة ما الإدلاء بأكثر          - ٣

ويحــاول ويقتــصر البيــان الأول علــى خمــس دقــائق والثــاني علــى ثــلاث دقــائق؛  . بــشأن أي بنــد
  . في كل الأحوال الإيجاز قدر الإمكانالممثلون

  
  تأجيل المناقشة

  ٢٥المادة 
لا يــسمح و. يجــوز للممثــل أن يقتــرح في أي وقــت تأجيــل مناقــشة المــسألة قيــد النظــر   

مـن الممـثلين المؤيـدين    إلا لمقدم اقتـراح التأجيـل بالإضـافة إلى اثـنين     بالكلام بشأن هذا الاقتراح  
للتأجيــل واثــنين مــن الممــثلين المعارضــين لــه، ثم يطــرح الاقتــراح للتــصويت فــورا، مــع مراعــاة    

  .٢٨أحكام المادة 
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  إقفال باب المناقشة
  ٢٦المادة 

ي وقـت، إقفـال بـاب مناقـشة المـسألة قيـد النظـر، سـواء         يجوز للممثل أن يقتـرح، في أ    
ولا يـسمح بـالكلام بـشأن هـذا الاقتـراح لغـير       . هاأبدى ممثـل آخـر رغبتـه في الكـلام أو لم يبـد      

يت فـــورا، مـــع مراعـــاة أحكـــام ممـــثلين اثـــنين يعارضـــان الإقفـــال، ثم يطـــرح الاقتـــراح للتـــصو
  .٢٨ المادة

  
  تعليق الجلسة أو رفعها

  ٢٧المادة 
ــا    يجــو   ــسة أو رفعه ــق الجل ــرح في أي وقــت تعلي ــل أن يقت ــاة   ز للممث ــع مراع أحكــام م

 ولا يسمح بمناقشة هذه الاقتراحات بل تطرح للتصويت فـورا، مـع مراعـاة أحكـام                 .٣٨ المادة
  .٢٨المادة 

  
  ترتيب الاقتراحات

  ٢٨المادة 
ات الأخـرى   تعطى الاقتراحات المبينة أدناه الأسبقية على جميع المقترحـات أو الاقتراح ـ            

  :المطروحة في الجلسة وذلك حسب الترتيب التالي
  اقتراح تعليق الجلسة؛  )أ(  
  اقتراح رفع الجلسة؛  )ب(  
  اقتراح تأجيل مناقشة المسألة قيد البحث؛  )ج(  
  .اقتراح إقفال باب مناقشة المسألة قيد البحث  )د(  

  
  تقديم المقترحات والتعديلات المتعلقة بالمضمون

  ٢٩المادة 
ــا إلى الأمــين العــام     في    العــادة، تقــدم المقترحــات والتعــديلات المتعلقــة بالمــضمون خطي

ولا تبحــث المقترحــات المتعلقــة . للمــؤتمر، الــذي يقــوم بتعمــيم نــسخ منــها علــى جميــع الوفــود  
بالمــضمون أو تطــرح للبــت فيهــا إلا بعــد مــرور أربــع وعــشرين ســاعة علــى تعمــيم نــسخ منــها 

علـى أنـه يجـوز للـرئيس        . ع الوفود، ما لم يقرر المؤتمر خلاف ذلـك        بجميع لغات المؤتمر على جمي    
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 في  السماح بمناقشة التعديلات والنظـر فيهـا، حـتى إن لم تكـن قـد عممـت قـط أو لم تعمـم إلاّ                       
  .اليوم نفسه

  
  سحب المقترحات والاقتراحات

  ٣٠المادة 
يطة لــصاحب المقتــرح أو الاقتــراح أن يــسحبه في أي وقــت شــاء قبــل البــت فيــه، شــر    

ولأي ممثل أن يعيد تقديم المقترح أو الاقتراح المسحوب علـى           . يكون قد أدخل عليه تعديل     ألا
  .هذا النحو

  
  البت في مسألة الاختصاص

  ٣١المادة 
، أي اقتــراح يطلــب البــت في مــسألة ٢٨أحكــام المــادة مــع مراعــاة يطــرح للتــصويت،   

  . البت في المقترح المعنياختصاص المؤتمر في اعتماد مقترح معروض عليه، وذلك قبل
  إعادة النظر في المقترحات    
  ٣٢المادة     

مــتى اعتمــد مقتــرح مــا أو رفــض، لا يجــوز إعــادة النظــر فيــه مــا لم يقــرر المــؤتمر ذلــك     
 اقتـراح بإعـادة النظـر لغـير         بـشأن يسمح بـالكلام     ولا. بأغلبية ثلثي الممثلين الحاضرين المصوتين    

  .لنظر ثم يطرح الاقتراح فورا للتصويتمتكلمين اثنين يعارضان إعادة ا
  

  اتخاذ القرارات  -سابعا   
  ٣٣المادة     

 المتعلقـة بالمـضمون    إلى اتفـاق بـشأن المـسائل         التوصـل ينبغي بذل كـل جهـد مـن أجـل             - ١
بتوافق الآراء، ولا ينبغي إجراء تصويت على هذه المسائل ما لم تستنفد كـل الجهـود مـن أجـل          

  .تحقيق توافق الآراء
 مسألة موضوعية للتصويت رغم كل الجهود المبذولة من جانـب المنـدوبين             طرحتإذا    - ٢

 ساعة يبذل خلالها كل جهـد، بمـساعدة         ٤٨لتحقيق توافق آراء، يرجئ الرئيس التصويت لمدة        
  .المكتب، لتسهيل التوصل إلى اتفاق عام، ويقدم تقريرا إلى المؤتمر قبل انتهاء فترة الإرجاء
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المؤتمر إلى اتفاق بانتـهاء فتـرة الإرجـاء، يجـري التـصويت وفقـا لمـا تـنص                   إذا لم يتوصل      - ٣
  .٣٥عليه المادة 

  
  حقوق التصويت    
  ٣٤المادة     

  .يكون لكل دولة مشتركة في المؤتمر صوت واحد  
  

  الأغلبية المطلوبة    
  ٣٥المادة     

ــادة     - ١ ــاة أحكــام الم ــؤتمر  ٣٣مــع مراع ــرارات الم ــشأن ، تتخــذ ق ــسائل ا ب ــع الم ــة جمي لمتعلق
  .بالمضمون بأغلبية ثلثي أصوات الممثلين الحاضرين المصوتين

تتخـــذ قـــرارات المـــؤتمر بـــشأن جميـــع المـــسائل الإجرائيـــة بأغلبيـــة الممـــثلين الحاضـــرين    - ٢
  .ما لم يُنَص على خلاف ذلك في هذا النظام ،المصوتين

المـضمون، يبـت     أو   اتإذا ثار تساؤل بـشأن مـا إذا كانـت مـسألة مـا تتعلـق بـالإجراء                   - ٣
وإذا طُعِن في قرار الرئيس يطرح الطعن للتصويت فورا، ويبقى قـرار الـرئيس              . الرئيس في الأمر  

  .قائما ما لم تنقضه أغلبية الممثلين الحاضرين المصوتين
  .الاقتراح مرفوضا إذا انقسمت الأصوات بالتساوي، اعتُبِر المقترح أو  - ٤

  

  “صوتينالممثلين الحاضرين الم”معنى عبارة     
  ٣٦المادة     

 الممثلــون الــذين “الممــثلين الحاضــرين المــصوتين”لأغــراض هــذا النظــام، يقــصد بعبــارة   
ــا أو  ــواتهم إيجابـ ــدلون بأصـ ــلبا يـ ــبرون    . سـ ــن التـــصويت فيعتـ ــون عـ ــذين يمتنعـ ــون الـ ــا الممثلـ أمـ

  .مصوتين غير
  

  طريقة التصويت    
  ٣٧المادة     

 المـؤتمر عـادة برفـع الأيـدي، إلا إذا طلـب             ، يـصوت  ٤٤فيما عدا ما تـنص عليـه المـادة            - ١
 الأبجـدي ممثل أن يكون التصويت بنداء الأسماء، فيجـري حينئـذ نـداء الأسمـاء حـسب الترتيـب                   

. الانكليزي لأسماء الدول المشتركة في المؤتمر، ابتداء بالوفد الذي يسحب الرئيس اسمه بالقرعـة             
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ــشتركة      ــة م ــادى كــل دول ــداء الأسمــاء تن ــصويت بن ــها   وفي كــل ت ــيرد ممثل ــا، ف ــؤتمر باسمه  في الم
  .“ممتنع” أو “لا” أو “نعم” بـ
عنــدما يقــوم المــؤتمر بالتــصويت مــستخدما الوســائل الآليــة، يــستعاض بالتــصويت غــير    - ٢

ــداء الأسمــاء       ــصويت بن ــصويت المــسجل عــن الت ــدي، وبالت ــع الأي ــصويت برف . المــسجل عــن الت
اء الـدول المـشتركة في المـؤتمر، مـا لم           وللممثل أن يطلب تـصويتا مـسجلا يجـري دون نـداء أسم ـ            

  .يطلب أحد الممثلين غير ذلك
يــدرج صــوت كــل دولــة مــشتركة في تــصويت بنــداء الأسمــاء أو تــصويت مــسجل في    - ٣
  .محضر للجلسة أو في أي تقرير عنها أي

  

  القواعد التي تتبع أثناء التصويت    
  ٣٨المادة     

 يجــوز لأي ممثــل أن يقطــع التــصويت بعــد أن يعلــن الــرئيس بــدء عمليــة التــصويت، لا   
  .لإثارة نقطة نظامية تتعلق بعملية التصويت إلا

  تعليل التصويت    
  ٣٩المادة     

تتــضمن  للممــثلين أن يــدلوا، قبــل بــدء التــصويت أو بعــد انتهائــه، ببيانــات مــوجزة لا   
. ل هــذهوللــرئيس أن يحــدد الوقــت المــسموح بــه لــلإدلاء ببيانــات التعلي ــ. تعلــيلا لتــصويتهم إلاّ
يجــوز لممثــل أيــة دولــة صــاحبة مقتــرح أو اقتــراح أن يــتكلم تعلــيلا للتــصويت علــى ذلــك      ولا

  .المقترح أو الاقتراح إلا إذا كان قد أدخل عليه تعديل
  

  تجزئة المقترحات    
  ٤٠المادة     

وإذا اعتـرض   . لأي ممثل أن يقترح إجراء تصويت مستقل علـى أجـزاء مـن مقتـرح مـا                  
يـسمح بـالكلام بـشأن اقتـراح        ولا. ذلـك، طُـرح اقتـراح التجزئـة للتـصويت         أحد الممثلين على    

فـإذا قُبـل اقتـراح التجزئـة، طرحـت          . التجزئة لغير ممثلين اثـنين يؤيدانـه وممـثلين اثـنين يعارضـانه            
وإذا رفضت جميع أجـزاء     . أجزاء المقترح، التي يجري إقرارها فيما بعد، للتصويت عليها مجتمعة         

  .بكليتهبر المقترح مرفوضا منطوق المقترح، اعتُ
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  التعديـــلات    
  ٤١المادة     

ــرح         ــشكل إلا إضــافة إلى ذلــك المقت ــرح آخــر إذا كــان لا ي ــرح تعــديلا لمقت ــبر المقت يعت
 في هــذا النظــام متــضمنة للتعــديلات، “مقتــرح”وتعتــبر كلمــة . حــذفا أو تنقيحــا لجــزء منــه أو
  . ينص على خلاف ذلكلم ما

  

  لتعديلاتترتيب التصويت على ا    
  ٤٢المادة     

وإذا اقتـرح  . عند اقتراح تعـديل علـى مقتـرح مـا، يجـري التـصويت علـى التعـديل أولا               
تعديلان أو أكثر على مقترح، يصوت المـؤتمر أولا علـى التعـديل الأبعـد عـن مـضمون المقتـرح                     

. الأصلي ثم على التعديل الأقرب منه، وهكذا دواليك حتى تطرح جميـع التعـديلات للتـصويت              
 فـإن هـذا     ،إلا أنه، حيثما يكون اعتماد تعـديل مـا منطويـا بالـضرورة علـى رفـض تعـديل آخـر                    

وإذا اعتمد تعديل واحد أو أكثـر، يطـرح المقتـرح بـصيغته       . يطرح للتصويت  التعديل الأخير لا  
  .المعدلة للتصويت

  

  ترتيب التصويت على المقترحات    
  ٤٣المادة     

التعــديلات، فيمــا يتعلــق بمــسألة واحــدة، جــرى  إذا قــدم مقترحــان أو أكثــر، خــلاف    - ١
وبعـد كـل    . التصويت علـى المقترحـات حـسب ترتيـب تقـديمها، مـا لم يقـرر المـؤتمر غـير ذلـك                     
  .تصويت على مقترح، للمؤتمر أن يقرر ما إذا كان سيصوت على المقترح الذي يليه

قترحـات  يجرى التصويت على المقترحات المنقحة حسب الترتيـب الـذي قـدمت بـه الم                - ٢
وفي هــذه الحالــة، يعتــبر المقتــرح  . الأصــلية، مــا لم يخــرج التنقــيح كــثيرا علــى المقتــرح الأصــلي   

  .الأصلي مسحوبا، ويعتبر المقترح المنقح مقترحا جديدا
  . ذلك المقترحالبت فييطرح للتصويت اقتراح عدم البت في مقترح ما، قبل   - ٣

  



A/CONF.192/2012/RC/L.2  
 

12-46283 13 
 

  الانتخابات    
  ٤٤المادة     

خابات بالاقتراع السري، ما لم يقرر المؤتمر، في حالة عـدم وجـود أي        تجرى جميع الانت    
قائمـة    مرشح متفق عليـه أو     عند وجود اعتراض، أن يمضي في أعماله دون اللجوء إلى الاقتراع          

  .مرشحين متفق عليها
  

  ٤٥المادة     
عندما يراد ملء منصب انتخابي، أو أكثر، في وقت واحد وبنفس الـشروط، ينتخـب،      - ١

د لا يتجــاوز عــدد تلــك المناصــب، المرشــحون الحاصــلون في الاقتــراع الأول علــى أغلبيــة    بعــد
  .الأصوات المدلى بها وعلى أكبر عدد من الأصوات

إذا كــان عــدد المرشــحين الحاصــلين علــى هــذه الأغلبيــة أقــل مــن عــدد المناصــب المــراد   - ٢
التــصويت علــى المرشــحين  ملؤهــا، تجــرى اقتراعــات إضــافية لمــلء المناصــب المتبقيــة، ويقتــصر    

الحاصلين على أكبر عدد من الأصوات في الاقتراع الـسابق، علـى ألا يتجـاوز عـددهم ضـعف                   
  .عدد المناصب التي لا يزال يتعين ملؤها

  

  الهيئات الفرعية  -ثامنا   
  اللجان الرئيسية    
  ٤٦المادة     

 لجانــا فرعيــة وز لهــا أن تُنــشئللمــؤتمر أن يُنــشئ، حــسب الاقتــضاء، لجانــا رئيــسية يج ــ   
  .أفرقة عاملة أو

  

  التمثيل في اللجان الرئيسية    
  ٤٧المادة     

. لكل دولة مشتركة في المؤتمر أن تمثل بممثل واحد في كل لجنة رئيـسية أنـشأها المـؤتمر                   
  .ويجوز لها أن تنتدب لهذه اللجان من يلزم من ممثلين مناوبين ومستشارين
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  اللجان والأفرقة العاملة الأخرى    
  ٤٨المادة     

للمــؤتمر أن يُنــشئ، بالإضــافة إلى اللجــان المــشار إليهــا أعــلاه، مــا يــراه ضــروريا لأداء     - ١
  .وظائفه من لجان وأفرقة عاملة

  .يجوز لكل لجنة أن تنشئ لجانا فرعية وأفرقة عاملة  - ٢
  

  ٤٩المادة     
التابعــة للمــؤتمر، يعــين الــرئيس، رهنــا بموافقــة المــؤتمر، أعــضاء اللجــان والأفرقــة العاملــة   - ١

  .، ما لم يقرر المؤتمر خلاف ذلك٤٨ من المادة ١المشار إليها في الفقرة 
يعيــن رئيس اللجنـة المعنيـة، رهنـا بموافقتـها، أعـضاء اللجـان الفرعيـة والأفرقـة العاملـة                      - ٢

  .التابعة لها، ما لم تقرر اللجنة خلاف ذلك
  

  أعضاء المكتب    
  ٥٠المادة     

مـا لم يُـنص     ،  جان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة أعضاء مكاتبها      ينتخب كل من الل     
  .٦على خلاف ذلك في المادة 

  

  النصاب القانوني    
  ٥١المادة     

لرئيس اللجنة الرئيـسية أن يعلـن افتتـاح الجلـسة والـسماح ببـدء المناقـشة عنـد حـضور                       - ١
 ممثلي أغلبية الدول المـشتركة في       ويلزم حضور . ممثلي ربع الدول المشتركة في المؤتمر على الأقل       

  .المؤتمر لاتخاذ أي قرار
تشكل أغلبيـة الممـثلين في مكتـب المـؤتمر أو لجنـة وثـائق التفـويض أو أي لجنـة أو لجنـة                 - ٢

  .فرعية أو فريق عامل نصابا قانونيا
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  أعضاء المكتب وتصريف الأعمال والتصويت    
  ٥٢المادة     

والـسابع أعـلاه،    ) ١٩باستثناء المـادة    (الثاني والسادس   تنطبق المواد الواردة في الفصول        
مع إجراء التعديل المقتضى، على أعمال اللجـان واللجـان الفرعيـة والأفرقـة العاملـة، فيمـا عـدا                    

  :يلي ما
كتــب ولجنــة وثــائق التفــويض ولرؤســاء اللجــان واللجــان الفرعيــة   الملرئيــسي   )أ(  

  والأفرقة العاملة ممارسة حق التصويت؛
ــثلين         )ب(   ــة المم ــة بأغلبي ــة العامل ــة والأفرق ــرارات اللجــان واللجــان الفرعي تتخــذ ق

ــة ، فهــيالحاضــرين المــصوتين، باســتثناء إعــادة النظــر في أي مقتــرح أو تعــديل     تقتــضي الأغلبي
  .٣٢ في المادة المنصوص عليها

  

  اللغات والمحاضر  -تاسعا   
  لغات المؤتمر    
  ٥٣المادة     

  .ة والانكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسيةلغات المؤتمر هي الإسباني  
  

  الترجمة الشفوية    
  ٥٤المادة     

  .تترجم الكلمات التي تلقى بأي لغة من لغات المؤتمر ترجمة شفوية إلى لغاته الأخرى  - ١
لأي ممثل أن يتكلم بلغـة غـير لغـات المـؤتمر إذا دبـر الوفـد المعـني أمـر الترجمـة الـشفوية                           - ٢

  . إلى إحدى هذه اللغاتلكلمته
  

  لغات الوثائق الرسمية    
  ٥٥المادة     

  .تتاح جميع الوثائق الرسمية للمؤتمر بلغات المؤتمر  
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  التسجيلات الصوتية للجلسات    
  ٥٦المادة     

يكـون إعـداد وحفـظ التـسجيلات الـصوتية لجلــسات المـؤتمر وكـل لجنـة رئيـسية وفقــا            
 لم تعد تسجيلات صوتية لجلسات أي فريق عامـل، مـا          لاو. للممارسة المتبعة في الأمم المتحدة    

  .خلاف ذلك المعنيةيقرر المؤتمر أو اللجنة الرئيسية 
  

  الجلسات العلنية والخاصة  -عاشرا   
  مبادئ عامة    
  ٥٧المادة     

ــة    - ١ ــة الجامعـ ــة للمـــؤتمر وجلـــسات اللجنـ ــة، ك )١(تُعقـــد الجلـــسات العامـ جلـــسات علنيـ
  .لاف ذلكتقرر الهيئة المعنية خ لم ما
  .تُعقد جلسات هيئات المؤتمر الأخرى كجلسات خاصة  - ٢

  

  البلاغات المتعلقة بالجلسات الخاصة    
  ٥٨المادة     

، أن يـصدر بلاغـا عـن طريـق الأمـين        الهيئة المعنيـة  عند انتهاء أي جلسة خاصة، لرئيس         
  .العام للمؤتمر

  

  المشتركون الآخرون والمراقبون -حادي عشر 
 والمنظمــات الحكومية الدولية وغيرها من الكيانات التي تلقـت من الجمعية          ممثلو الهيئات     

العامة دعوة دائمة للاشتراك، بصفة مراقب، في دورات وأعمال جميع المؤتمرات الدولية            
  التي تعقد تحت رعايتها

  ٥٩المادة     
كيانـات  للممثلين الذين تسميهم الهيئات والمنظمــات الحكوميـة الدوليـة وغيرهـا مـن ال               

التي تلقت من الجمعية العامة دعوة دائمة للاشتراك في دورات وأعمال جميع المـؤتمرات الدوليـة      
ــصويت، في          ــع بحــق الت ــب، دون التمت ــصفة مراق ــتراك ب ــها الحــق في الاش ــودة تحــت رعايت المعق

__________ 
 .سيجري في وقت لاحق تحديد اسم هذه الهيئة الفرعية  )١(  
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 لجنـة رئيـسية وكـذلك، حـسب الاقتـضاء، في مـداولات أي مـن اللجـان                 وأيمداولات المؤتمر   
  .قة العاملة الأخرىالأفر أو
  

  ممثلو الوكالات المتخصصة    
  ٦٠المادة     

ــق       ــع بحـ ــشتركوا، دون التمتـ ــصة أن يـ ــالات المتخصـ ــسميهم الوكـ ــذين تـ ــثلين الـ للممـ
 لجنة رئيسية وكذلك، حسب الاقتـضاء، في مـداولات أي           وأيالتصويت، في مداولات المؤتمر     

  .لداخلة في نطاق أنشطتهامن اللجان أو الأفرقة العاملة الأخرى، بشأن المسائل ا
  

  ممثلو المنظمات الحكومية الدولية الأخرى    
  ٦١المادة     

للممثلين الذين تسميهم المنظمات الحكوميـة الدوليـة الأخـرى المـدعوة لحـضور المـؤتمر                  
 لجنـة رئيـسية    وأيأن يشتركوا، بصفة مراقب، دون التمتع بحق التصويت، في مداولات المؤتمر            

اء، في مـداولات أي مـن اللجـان أو الأفرقـة العاملـة الأخـرى، بـشأن                  وكذلك، حسب الاقتـض   
  .المسائل الداخلة في نطاق أنشطتها

  
  ممثلو الأجهزة المهتمة بالأمر في الأمم المتحدة    
  ٦٢المادة     

للممثلين الذين تسميهم الأجهزة المهتمة بالأمر في الأمم المتحـدة أن يـشتركوا، بـصفة                 
 لجنـة رئيـسية وكـذلك، حـسب     وأيالتـصويت، في مـداولات المـؤتمر    مراقب، دون التمتع بحق  

الاقتضاء، في مداولات أي من اللجان أو الأفرقـة العاملـة الأخـرى، بـشأن المـسائل الداخلـة في                    
  .نطاق أنشطتها

  

  ممثلو المنظمات غير الحكومية    
  ٦٣المادة     

ـفتح باب الحـضور أمـام      فيما يتعلق بمسألة حضور المنظمات غير الحكومية في المؤتمر، يُ           
  :المنظمات التالية

المنظمــــــات غــــــير الحكوميــــــة المعنيــــــة ذات المركــــــز الاستــــــشاري لــــــدى   )أ(  
 المـــــؤرخ ١٩٩٦/٣١الاقتـــــصادي والاجتمـــــاعي طبقـــــا لأحكـــــام قـــــرار المجلـــــس   المجلـــــس
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وينبغـي لهـذه المنظمـات غـير الحكوميـة أن تبلـغ رئـيس المـؤتمر برغبتـها                   . ١٩٩٦ يوليه/تموز ٢٥
  ضور؛الح في

 بنطــاق المــؤتمر وغرضــه والمختــصةالمنظمــات غــير الحكوميــة الأخــرى المهتمــة    )ب(  
شريطة أن تقدم إلى رئيس المؤتمر طلبات بهذا الشأن مشفوعة بمعلومـات عـن غرضـها وبرامجهـا                  

ويــوافي الــرئيس المــؤتمر فيمــا بعــد بقائمــة بهــذه   . وأنــشطتها في المجــالات المتــصلة بنطــاق المــؤتمر 
   الحكومية لينظر فيها على أساس عدم الاعتراض؛المنظمات غير

للمنظمات غير الحكومية التي يتم اعتمادهـا مـن خـلال الإجـراءات المـذكورة                  )ج(  
  أعلاه أن تحضر جلسات المؤتمر باستثناء الجلسات المغلقة؛

يسمح لممثلي المنظمات غير الحكومية المعتمـدة بمخاطبـة المـؤتمر خـلال جلـسة                 )د(  
تحديــدا لهــذا الغــرض، وينبغــي ألا يتــداخل موعــد انعقــاد هــذه الجلــسات مــع    واحــدة تخــصص 

  الجلسات الأخرى للمؤتمر؛
 بالوثـائق ذات الـصلة    تزود المنظمات غير الحكومية المعتمدة، بناءً على طلبها،           )هـ(  

 ولهذه المنظمات أن تقدم على نفقتها الخاصة مواد إلى الوفود خارج غرفـة الاجتمـاع،              ،المؤتمرب
   مكان انعقاد المؤتمر؛في

لا تمثل الترتيبات المتعلقة باعتماد المنظمـات غـير الحكوميـة وحـضورها المـؤتمر                 )و(  
  .بأي حال من الأحوال سابقة يعتد بها في المؤتمرات الأخرى للأمم المتحدة

  

  التحريريةالبيانات     
  ٦٤المادة     

دمة من الممـثلين المـسمين المـشار         المق التحريريةتوزع الأمانة على جميع الوفود البيانات         
  بالكميــات واللغــات الــتي أتيحــت بهــا هــذه البيانــات إليهــا في ٦٣ إلى ٥٩  مــنإلــيهم في المــواد
 المــؤتمر، شــريطة أن يكــون البيــان المقــدم باســم أي منظمــة غــير حكوميــة متــصلا  مكــان انعقــاد

ولا تُعــد البيانــات . بأعمــال المــؤتمر ومتعلقــا بموضــوع يكــون فيــه لهــذه المنظمــة كفــاءة خاصــة   
  . على نفقة الأمم المتحدة ولا تصدر كوثائق رسميةالتحريرية
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   وقف العمل بالنظام الداخلي وتعديله-ثاني عشر 
  طريقة وقف العمل به    
  ٦٥المادة     

 الإشـعار للمؤتمر أن يوقـف العمـل بأيـة مـادة مـن مـواد هـذا النظـام الـداخلي، شـريطة                         
 عنــه إذا لم يعتــرض الاســتغناءرين ســاعة، وهــو شــرط يمكــن  بــاقتراح الوقــف قبــل أربــع وعــش 

ومعلـن، ولا يتعـدى الفتـرة     أي وقف من هذا القبيل في غرض محـدد       وينحصر. من الممثلين  أي
  . لتحقيق ذلك الغرضاللازمة

  

  طريقة التعديل    
  ٦٦المادة     

ــة ثلثــي الم        ــداخلي بقــرار يتخــذه المــؤتمر بأغلبي مــثلين يجــوز تعــديل مــواد هــذا النظــام ال
  .الحاضرين المصوتين، بعد أن يكون المكتب قد قدم تقريرا عن التعديل المقترح
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	وفقا لهذا النظام، تقوم أمانة المؤتمر بما يلي:
	(أ) ترجمة الكلمات الملقاة في الجلسات ترجمة شفوية؛
	(ب) تلقي وثائق المؤتمر وترجمتها واستنساخها وتعميمها؛
	(ج) نشر الوثائق الرسمية للمؤتمر وتعميمها؛
	(د) إعداد محاضر الجلسات العلنية وتعميمها؛
	(هـ) إعداد التسجيلات الصوتية للجلسات واتخاذ الترتيبات لحفظها؛
	(و) اتخاذ الترتيبات لإيداع وحفظ وثائق المؤتمر في محفوظات الأمم المتحدة؛
	(ز) القيام، بوجه عام، بأداء كل الأعمال الأخرى التي قد يتطلبها المؤتمر.
	البيانات المقدمة من الأمانة
	المادة 16
	للأمين العام للأمم المتحدة، أو الأمين العام للمؤتمر، أو أي موظف في الأمانة يسميه أي منهما لذلك الغرض، أن يقدم في أي وقت بيانات شفوية أو خطية بشأن أية مسألة تكون قيد النظر.
	خامسا - افتتاح المؤتمر
	الرئيس المؤقت
	المادة 17
	يتولى الأمين العام للأمم المتحدة أو، في حالة غيابه، الأمين العام للمؤتمر افتتاح الجلسة الأولى للمؤتمر ورئاسته إلى أن ينتخب المؤتمر رئيسا له.
	القرارات المتعلقة بالتنظيم
	المادة 18
	يعمل المؤتمر قدر الإمكان على القيام بما يلي في جلسته الأولى:
	(أ) اعتماد نظامه الداخلي؛
	(ب) انتخاب أعضاء مكتبه وتشكيل هيئاته الفرعية؛
	(ج) إقرار جدول أعماله، الذي يكون مشروعه جدول الأعمال المؤقت للمؤتمر إلى أن يتم هذا الإقرار؛
	(د) البت في تنظيم أعماله.
	سادسا - تصريف الأعمال
	النصاب القانوني
	المادة 19
	للرئيس أن يعلن افتتاح الجلسة وأن يسمح ببدء المناقشة عند حضور ممثلين عن ثلث الدول المشتركة في المؤتمر على الأقل. ويلزم حضور ممثلي أغلبية الدول المشتركة في المؤتمر لاتخاذ أي قرار.
	الكلمات
	المادة 20
	1 - لا يجوز لأي ممثل أن يتكلم في المؤتمر دون الحصول مسبقا على إذن من الرئيس. ويقوم الرئيس، ورهنا بمراعاة أحكام المواد 21 و 22 ومن 25 إلى 27، بدعوة المتكلمين إلى إلقاء كلماتهم حسب ترتيب إبدائهم الرغبة في الكلام. وتتولى الأمانة إعداد قائمة بالمتكلمين.
	2 - تنحصر المناقشة في المسألة المعروضة على المؤتمر، وللرئيس أن ينبه المتكلم إلى مراعاة النظام إذا خرجت أقواله عن الموضوع قيد المناقشة.
	3 - للمؤتمر أن يحدد الوقت الذي يسمح به للمتكلمين، وعدد المرات التي يجوز فيها لكل واحد التكلم في مسألة ما، ولا يسمح بالكلام بشأن اقتراح يدعو إلى هذا التحديد لغير اثنين من الممثلين المؤيدين للتحديد واثنين من الممثلين المعارضين له، ثم يطرح الاقتراح فورا للتصويت. وعلى أية حال، يحدد الرئيس، بموافقة المؤتمر، لكل كلمة في مسألة إجرائية مدة خمس دقائق. فإذا حددت مدة المناقشة وتجاوز أحد المتكلمين الوقت المخصص له، ينبهه الرئيس دون إبطاء إلى مراعاة النظام.
	النقاط النظامية
	المادة 21
	خلال مناقشة أية مسألة، لكل ممثل أن يثير في أي وقت نقطة نظامية، ويبت الرئيس في هذه النقطة النظامية فورا وفقا لأحكام هذه النظام. وللممثل أن يطعن في قرار الرئيس. ويطرح الطعن فورا للتصويت، ويبقى قرار الرئيس قائما ما لم تنقضه أغلبية الممثلين الحاضرين المصوتين. ولا يجوز للممثل، عندما يثير نقطة نظامية، أن يتكلم في مضمون المسألة قيد المناقشة.
	الأسبقية
	المادة 22
	يجوز إعطاء الأسبقية في الكلام لرئيس اللجنة الرئيسية أو مقررها أو لممثل لجنة فرعية أو فريق عامل لغرض شرح النتائج التي خلصت إليها الهيئة المعنية.
	إقفال قائمة المتكلمين
	المادة 23
	أثناء سير المناقشة، للرئيس أن يعلن قائمة المتكلمين، ويجوز له، بموافقة المؤتمر، أن يعلن إقفال القائمة.
	حق الرد
	المادة 24
	1 - بصرف النظر عن أحكام المادة 23، يعطي الرئيس حق الرد لممثل أية دولة مشتركة في المؤتمر يطلب ذلك. ويجوز منح أي ممثل آخر فرصة للرد.
	2 - البيانات المدلى بها في إطار هذه المادة يدلى بها عادة في نهاية آخر جلسة في اليوم، أو عند اختتام النظر في البند ذي الصلة، إذا كان ذلك أقرب.
	3 - لا يجوز لممثلي دولة ما الإدلاء بأكثر من بيانين في إطار هذه المادة في جلسة واحدة بشأن أي بند. ويقتصر البيان الأول على خمس دقائق والثاني على ثلاث دقائق؛ ويحاول الممثلون في كل الأحوال الإيجاز قدر الإمكان.
	تأجيل المناقشة
	المادة 25
	يجوز للممثل أن يقترح في أي وقت تأجيل مناقشة المسألة قيد النظر. ولا يسمح بالكلام بشأن هذا الاقتراح إلا لمقدم اقتراح التأجيل بالإضافة إلى اثنين من الممثلين المؤيدين للتأجيل واثنين من الممثلين المعارضين له، ثم يطرح الاقتراح للتصويت فورا، مع مراعاة أحكام المادة 28.
	إقفال باب المناقشة
	المادة 26
	يجوز للممثل أن يقترح، في أي وقت، إقفال باب مناقشة المسألة قيد النظر، سواء أبدى ممثل آخر رغبته في الكلام أو لم يبدها. ولا يسمح بالكلام بشأن هذا الاقتراح لغير ممثلين اثنين يعارضان الإقفال، ثم يطرح الاقتراح للتصويت فورا، مع مراعاة أحكام المادة 28.
	تعليق الجلسة أو رفعها
	المادة 27
	يجوز للممثل أن يقترح في أي وقت تعليق الجلسة أو رفعها مع مراعاة أحكام المادة 38. ولا يسمح بمناقشة هذه الاقتراحات بل تطرح للتصويت فورا، مع مراعاة أحكام المادة 28.
	ترتيب الاقتراحات
	المادة 28
	تعطى الاقتراحات المبينة أدناه الأسبقية على جميع المقترحات أو الاقتراحات الأخرى المطروحة في الجلسة وذلك حسب الترتيب التالي:
	(أ) اقتراح تعليق الجلسة؛
	(ب) اقتراح رفع الجلسة؛
	(ج) اقتراح تأجيل مناقشة المسألة قيد البحث؛
	(د) اقتراح إقفال باب مناقشة المسألة قيد البحث.
	تقديم المقترحات والتعديلات المتعلقة بالمضمون
	المادة 29
	في العادة، تقدم المقترحات والتعديلات المتعلقة بالمضمون خطيا إلى الأمين العام للمؤتمر، الذي يقوم بتعميم نسخ منها على جميع الوفود. ولا تبحث المقترحات المتعلقة بالمضمون أو تطرح للبت فيها إلا بعد مرور أربع وعشرين ساعة على تعميم نسخ منها بجميع لغات المؤتمر على جميع الوفود، ما لم يقرر المؤتمر خلاف ذلك. على أنه يجوز للرئيس السماح بمناقشة التعديلات والنظر فيها، حتى إن لم تكن قد عممت قط أو لم تعمم إلاّ في اليوم نفسه.
	سحب المقترحات والاقتراحات
	المادة 30
	لصاحب المقترح أو الاقتراح أن يسحبه في أي وقت شاء قبل البت فيه، شريطة ألا يكون قد أدخل عليه تعديل. ولأي ممثل أن يعيد تقديم المقترح أو الاقتراح المسحوب على هذا النحو.
	البت في مسألة الاختصاص
	المادة 31
	يطرح للتصويت، مع مراعاة أحكام المادة 28، أي اقتراح يطلب البت في مسألة اختصاص المؤتمر في اعتماد مقترح معروض عليه، وذلك قبل البت في المقترح المعني.
	إعادة النظر في المقترحات
	المادة 32

	متى اعتمد مقترح ما أو رفض، لا يجوز إعادة النظر فيه ما لم يقرر المؤتمر ذلك بأغلبية ثلثي الممثلين الحاضرين المصوتين. ولا يسمح بالكلام بشأن اقتراح بإعادة النظر لغير متكلمين اثنين يعارضان إعادة النظر ثم يطرح الاقتراح فورا للتصويت.
	سابعا - اتخاذ القرارات
	المادة 33

	1 - ينبغي بذل كل جهد من أجل التوصل إلى اتفاق بشأن المسائل المتعلقة بالمضمون بتوافق الآراء، ولا ينبغي إجراء تصويت على هذه المسائل ما لم تستنفد كل الجهود من أجل تحقيق توافق الآراء.
	2 - إذا طرحت مسألة موضوعية للتصويت رغم كل الجهود المبذولة من جانب المندوبين لتحقيق توافق آراء، يرجئ الرئيس التصويت لمدة 48 ساعة يبذل خلالها كل جهد، بمساعدة المكتب، لتسهيل التوصل إلى اتفاق عام، ويقدم تقريرا إلى المؤتمر قبل انتهاء فترة الإرجاء.
	3 - إذا لم يتوصل المؤتمر إلى اتفاق بانتهاء فترة الإرجاء، يجري التصويت وفقا لما تنص عليه المادة 35.
	حقوق التصويت
	المادة 34

	يكون لكل دولة مشتركة في المؤتمر صوت واحد.
	الأغلبية المطلوبة
	المادة 35

	1 - مع مراعاة أحكام المادة 33، تتخذ قرارات المؤتمر بشأن جميع المسائل المتعلقة بالمضمون بأغلبية ثلثي أصوات الممثلين الحاضرين المصوتين.
	2 - تتخذ قرارات المؤتمر بشأن جميع المسائل الإجرائية بأغلبية الممثلين الحاضرين المصوتين، ما لم يُنَص على خلاف ذلك في هذا النظام.
	3 - إذا ثار تساؤل بشأن ما إذا كانت مسألة ما تتعلق بالإجراءات أو المضمون، يبت الرئيس في الأمر. وإذا طُعِن في قرار الرئيس يطرح الطعن للتصويت فورا، ويبقى قرار الرئيس قائما ما لم تنقضه أغلبية الممثلين الحاضرين المصوتين.
	4 - إذا انقسمت الأصوات بالتساوي، اعتُبِر المقترح أو الاقتراح مرفوضا.
	معنى عبارة ”الممثلين الحاضرين المصوتين“
	المادة 36

	لأغراض هذا النظام، يقصد بعبارة ”الممثلين الحاضرين المصوتين“ الممثلون الذين يدلون بأصواتهم إيجابا أو سلبا. أما الممثلون الذين يمتنعون عن التصويت فيعتبرون غير مصوتين.
	طريقة التصويت
	المادة 37

	1 - فيما عدا ما تنص عليه المادة 44، يصوت المؤتمر عادة برفع الأيدي، إلا إذا طلب ممثل أن يكون التصويت بنداء الأسماء، فيجري حينئذ نداء الأسماء حسب الترتيب الأبجدي الانكليزي لأسماء الدول المشتركة في المؤتمر، ابتداء بالوفد الذي يسحب الرئيس اسمه بالقرعة. وفي كل تصويت بنداء الأسماء تنادى كل دولة مشتركة في المؤتمر باسمها، فيرد ممثلها بـ ”نعم“ أو ”لا“ أو ”ممتنع“.
	2 - عندما يقوم المؤتمر بالتصويت مستخدما الوسائل الآلية، يستعاض بالتصويت غير المسجل عن التصويت برفع الأيدي، وبالتصويت المسجل عن التصويت بنداء الأسماء. وللممثل أن يطلب تصويتا مسجلا يجري دون نداء أسماء الدول المشتركة في المؤتمر، ما لم يطلب أحد الممثلين غير ذلك.
	3 - يدرج صوت كل دولة مشتركة في تصويت بنداء الأسماء أو تصويت مسجل في أي محضر للجلسة أو في أي تقرير عنها.
	القواعد التي تتبع أثناء التصويت
	المادة 38

	بعد أن يعلن الرئيس بدء عملية التصويت، لا يجوز لأي ممثل أن يقطع التصويت إلا لإثارة نقطة نظامية تتعلق بعملية التصويت.
	تعليل التصويت
	المادة 39

	للممثلين أن يدلوا، قبل بدء التصويت أو بعد انتهائه، ببيانات موجزة لا تتضمن إلاّ تعليلا لتصويتهم. وللرئيس أن يحدد الوقت المسموح به للإدلاء ببيانات التعليل هذه. ولا يجوز لممثل أية دولة صاحبة مقترح أو اقتراح أن يتكلم تعليلا للتصويت على ذلك المقترح أو الاقتراح إلا إذا كان قد أدخل عليه تعديل.
	تجزئة المقترحات
	المادة 40

	لأي ممثل أن يقترح إجراء تصويت مستقل على أجزاء من مقترح ما. وإذا اعترض أحد الممثلين على ذلك، طُرح اقتراح التجزئة للتصويت. ولا يسمح بالكلام بشأن اقتراح التجزئة لغير ممثلين اثنين يؤيدانه وممثلين اثنين يعارضانه. فإذا قُبل اقتراح التجزئة، طرحت أجزاء المقترح، التي يجري إقرارها فيما بعد، للتصويت عليها مجتمعة. وإذا رفضت جميع أجزاء منطوق المقترح، اعتُبر المقترح مرفوضا بكليته.
	التعديـــلات
	المادة 41

	يعتبر المقترح تعديلا لمقترح آخر إذا كان لا يشكل إلا إضافة إلى ذلك المقترح أو حذفا أو تنقيحا لجزء منه. وتعتبر كلمة ”مقترح“ في هذا النظام متضمنة للتعديلات، ما لم ينص على خلاف ذلك.
	ترتيب التصويت على التعديلات
	المادة 42

	عند اقتراح تعديل على مقترح ما، يجري التصويت على التعديل أولا. وإذا اقترح تعديلان أو أكثر على مقترح، يصوت المؤتمر أولا على التعديل الأبعد عن مضمون المقترح الأصلي ثم على التعديل الأقرب منه، وهكذا دواليك حتى تطرح جميع التعديلات للتصويت. إلا أنه، حيثما يكون اعتماد تعديل ما منطويا بالضرورة على رفض تعديل آخر، فإن هذا التعديل الأخير لا يطرح للتصويت. وإذا اعتمد تعديل واحد أو أكثر، يطرح المقترح بصيغته المعدلة للتصويت.
	ترتيب التصويت على المقترحات
	المادة 43

	1 - إذا قدم مقترحان أو أكثر، خلاف التعديلات، فيما يتعلق بمسألة واحدة، جرى التصويت على المقترحات حسب ترتيب تقديمها، ما لم يقرر المؤتمر غير ذلك. وبعد كل تصويت على مقترح، للمؤتمر أن يقرر ما إذا كان سيصوت على المقترح الذي يليه.
	2 - يجرى التصويت على المقترحات المنقحة حسب الترتيب الذي قدمت به المقترحات الأصلية، ما لم يخرج التنقيح كثيرا على المقترح الأصلي. وفي هذه الحالة، يعتبر المقترح الأصلي مسحوبا، ويعتبر المقترح المنقح مقترحا جديدا.
	3 - يطرح للتصويت اقتراح عدم البت في مقترح ما، قبل البت في ذلك المقترح.
	الانتخابات
	المادة 44

	تجرى جميع الانتخابات بالاقتراع السري، ما لم يقرر المؤتمر، في حالة عدم وجود أي اعتراض، أن يمضي في أعماله دون اللجوء إلى الاقتراع عند وجود مرشح متفق عليه أو قائمة مرشحين متفق عليها.
	المادة 45

	1 - عندما يراد ملء منصب انتخابي، أو أكثر، في وقت واحد وبنفس الشروط، ينتخب، بعدد لا يتجاوز عدد تلك المناصب، المرشحون الحاصلون في الاقتراع الأول على أغلبية الأصوات المدلى بها وعلى أكبر عدد من الأصوات.
	2 - إذا كان عدد المرشحين الحاصلين على هذه الأغلبية أقل من عدد المناصب المراد ملؤها، تجرى اقتراعات إضافية لملء المناصب المتبقية، ويقتصر التصويت على المرشحين الحاصلين على أكبر عدد من الأصوات في الاقتراع السابق، على ألا يتجاوز عددهم ضعف عدد المناصب التي لا يزال يتعين ملؤها.
	ثامنا - الهيئات الفرعية
	اللجان الرئيسية
	المادة 46

	للمؤتمر أن يُنشئ، حسب الاقتضاء، لجانا رئيسية يجوز لها أن تُنشئ لجانا فرعية أو أفرقة عاملة.
	التمثيل في اللجان الرئيسية
	المادة 47

	لكل دولة مشتركة في المؤتمر أن تمثل بممثل واحد في كل لجنة رئيسية أنشأها المؤتمر. ويجوز لها أن تنتدب لهذه اللجان من يلزم من ممثلين مناوبين ومستشارين.
	اللجان والأفرقة العاملة الأخرى
	المادة 48

	1 - للمؤتمر أن يُنشئ، بالإضافة إلى اللجان المشار إليها أعلاه، ما يراه ضروريا لأداء وظائفه من لجان وأفرقة عاملة.
	2 - يجوز لكل لجنة أن تنشئ لجانا فرعية وأفرقة عاملة.
	المادة 49

	1 - يعين الرئيس، رهنا بموافقة المؤتمر، أعضاء اللجان والأفرقة العاملة التابعة للمؤتمر، المشار إليها في الفقرة 1 من المادة 48، ما لم يقرر المؤتمر خلاف ذلك.
	2 - يعيــن رئيس اللجنة المعنية، رهنا بموافقتها، أعضاء اللجان الفرعية والأفرقة العاملة التابعة لها، ما لم تقرر اللجنة خلاف ذلك.
	أعضاء المكتب
	المادة 50

	ينتخب كل من اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة أعضاء مكاتبها، ما لم يُنص على خلاف ذلك في المادة 6.
	النصاب القانوني
	المادة 51

	1 - لرئيس اللجنة الرئيسية أن يعلن افتتاح الجلسة والسماح ببدء المناقشة عند حضور ممثلي ربع الدول المشتركة في المؤتمر على الأقل. ويلزم حضور ممثلي أغلبية الدول المشتركة في المؤتمر لاتخاذ أي قرار.
	2 - تشكل أغلبية الممثلين في مكتب المؤتمر أو لجنة وثائق التفويض أو أي لجنة أو لجنة فرعية أو فريق عامل نصابا قانونيا.
	أعضاء المكتب وتصريف الأعمال والتصويت
	المادة 52

	تنطبق المواد الواردة في الفصول الثاني والسادس (باستثناء المادة 19) والسابع أعلاه، مع إجراء التعديل المقتضى، على أعمال اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة، فيما عدا ما يلي:
	(أ) لرئيسي المكتب ولجنة وثائق التفويض ولرؤساء اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة ممارسة حق التصويت؛
	(ب) تتخذ قرارات اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة بأغلبية الممثلين الحاضرين المصوتين، باستثناء إعادة النظر في أي مقترح أو تعديل، فهي تقتضي الأغلبية المنصوص عليها في المادة 32.
	تاسعا - اللغات والمحاضر
	لغات المؤتمر
	المادة 53

	لغات المؤتمر هي الإسبانية والانكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية.
	الترجمة الشفوية
	المادة 54

	1 - تترجم الكلمات التي تلقى بأي لغة من لغات المؤتمر ترجمة شفوية إلى لغاته الأخرى.
	2 - لأي ممثل أن يتكلم بلغة غير لغات المؤتمر إذا دبر الوفد المعني أمر الترجمة الشفوية لكلمته إلى إحدى هذه اللغات.
	لغات الوثائق الرسمية
	المادة 55

	تتاح جميع الوثائق الرسمية للمؤتمر بلغات المؤتمر.
	التسجيلات الصوتية للجلسات
	المادة 56

	يكون إعداد وحفظ التسجيلات الصوتية لجلسات المؤتمر وكل لجنة رئيسية وفقا للممارسة المتبعة في الأمم المتحدة. ولا تعد تسجيلات صوتية لجلسات أي فريق عامل، ما لم يقرر المؤتمر أو اللجنة الرئيسية المعنية خلاف ذلك.
	عاشرا - الجلسات العلنية والخاصة
	مبادئ عامة
	المادة 57

	1 - تُعقد الجلسات العامة للمؤتمر وجلسات اللجنة الجامعة() كجلسات علنية، ما لم تقرر الهيئة المعنية خلاف ذلك.
	2 - تُعقد جلسات هيئات المؤتمر الأخرى كجلسات خاصة.
	البلاغات المتعلقة بالجلسات الخاصة
	المادة 58

	عند انتهاء أي جلسة خاصة، لرئيس الهيئة المعنية، أن يصدر بلاغا عن طريق الأمين العام للمؤتمر.
	حادي عشر - المشتركون الآخرون والمراقبون
	ممثلو الهيئات والمنظمــات الحكومية الدولية وغيرها من الكيانات التي تلقـت من الجمعية العامة دعوة دائمة للاشتراك، بصفة مراقب، في دورات وأعمال جميع المؤتمرات الدولية التي تعقد تحت رعايتها
	المادة 59

	للممثلين الذين تسميهم الهيئات والمنظمــات الحكومية الدولية وغيرها من الكيانات التي تلقت من الجمعية العامة دعوة دائمة للاشتراك في دورات وأعمال جميع المؤتمرات الدولية المعقودة تحت رعايتها الحق في الاشتراك بصفة مراقب، دون التمتع بحق التصويت، في مداولات المؤتمر وأي لجنة رئيسية وكذلك، حسب الاقتضاء، في مداولات أي من اللجان أو الأفرقة العاملة الأخرى.
	ممثلو الوكالات المتخصصة
	المادة 60

	للممثلين الذين تسميهم الوكالات المتخصصة أن يشتركوا، دون التمتع بحق التصويت، في مداولات المؤتمر وأي لجنة رئيسية وكذلك، حسب الاقتضاء، في مداولات أي من اللجان أو الأفرقة العاملة الأخرى، بشأن المسائل الداخلة في نطاق أنشطتها.
	ممثلو المنظمات الحكومية الدولية الأخرى
	المادة 61

	للممثلين الذين تسميهم المنظمات الحكومية الدولية الأخرى المدعوة لحضور المؤتمر أن يشتركوا، بصفة مراقب، دون التمتع بحق التصويت، في مداولات المؤتمر وأي لجنة رئيسية وكذلك، حسب الاقتضاء، في مداولات أي من اللجان أو الأفرقة العاملة الأخرى، بشأن المسائل الداخلة في نطاق أنشطتها.
	ممثلو الأجهزة المهتمة بالأمر في الأمم المتحدة
	المادة 62

	للممثلين الذين تسميهم الأجهزة المهتمة بالأمر في الأمم المتحدة أن يشتركوا، بصفة مراقب، دون التمتع بحق التصويت، في مداولات المؤتمر وأي لجنة رئيسية وكذلك، حسب الاقتضاء، في مداولات أي من اللجان أو الأفرقة العاملة الأخرى، بشأن المسائل الداخلة في نطاق أنشطتها.
	ممثلو المنظمات غير الحكومية
	المادة 63

	فيما يتعلق بمسألة حضور المنظمات غير الحكومية في المؤتمر، يُـفتح باب الحضور أمام المنظمات التالية:
	(أ) المنظمات غير الحكومية المعنية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي طبقا لأحكام قرار المجلس 1996/31 المؤرخ 25 تموز/يوليه 1996. وينبغي لهذه المنظمات غير الحكومية أن تبلغ رئيس المؤتمر برغبتها في الحضور؛
	(ب) المنظمات غير الحكومية الأخرى المهتمة والمختصة بنطاق المؤتمر وغرضه شريطة أن تقدم إلى رئيس المؤتمر طلبات بهذا الشأن مشفوعة بمعلومات عن غرضها وبرامجها وأنشطتها في المجالات المتصلة بنطاق المؤتمر. ويوافي الرئيس المؤتمر فيما بعد بقائمة بهذه المنظمات غير الحكومية لينظر فيها على أساس عدم الاعتراض؛
	(ج) للمنظمات غير الحكومية التي يتم اعتمادها من خلال الإجراءات المذكورة أعلاه أن تحضر جلسات المؤتمر باستثناء الجلسات المغلقة؛
	(د) يسمح لممثلي المنظمات غير الحكومية المعتمدة بمخاطبة المؤتمر خلال جلسة واحدة تخصص تحديدا لهذا الغرض، وينبغي ألا يتداخل موعد انعقاد هذه الجلسات مع الجلسات الأخرى للمؤتمر؛
	(هـ) تزود المنظمات غير الحكومية المعتمدة، بناءً على طلبها، بالوثائق ذات الصلة بالمؤتمر، ولهذه المنظمات أن تقدم على نفقتها الخاصة مواد إلى الوفود خارج غرفة الاجتماع، في مكان انعقاد المؤتمر؛
	(و) لا تمثل الترتيبات المتعلقة باعتماد المنظمات غير الحكومية وحضورها المؤتمر بأي حال من الأحوال سابقة يعتد بها في المؤتمرات الأخرى للأمم المتحدة.
	البيانات التحريرية
	المادة 64

	توزع الأمانة على جميع الوفود البيانات التحريرية المقدمة من الممثلين المسمين المشار إليهم في المواد من 59 إلى 63 بالكميات واللغات التي أتيحت بها هذه البيانات إليها في مكان انعقاد المؤتمر، شريطة أن يكون البيان المقدم باسم أي منظمة غير حكومية متصلا بأعمال المؤتمر ومتعلقا بموضوع يكون فيه لهذه المنظمة كفاءة خاصة. ولا تُعد البيانات التحريرية على نفقة الأمم المتحدة ولا تصدر كوثائق رسمية.
	ثاني عشر - وقف العمل بالنظام الداخلي وتعديله
	طريقة وقف العمل به
	المادة 65

	للمؤتمر أن يوقف العمل بأية مادة من مواد هذا النظام الداخلي، شريطة الإشعار باقتراح الوقف قبل أربع وعشرين ساعة، وهو شرط يمكن الاستغناء عنه إذا لم يعترض أي من الممثلين. وينحصر أي وقف من هذا القبيل في غرض محدد ومعلن، ولا يتعدى الفترة اللازمة لتحقيق ذلك الغرض.
	طريقة التعديل
	المادة 66

	يجوز تعديل مواد هذا النظام الداخلي بقرار يتخذه المؤتمر بأغلبية ثلثي الممثلين الحاضرين المصوتين، بعد أن يكون المكتب قد قدم تقريرا عن التعديل المقترح.

